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I

(Besluiten waarvan de publikatie voorwaarde is voor de toepassing)

VERORDENING (EEG) Nr. 2937/84 VAN DE COMMISSIE
van 19 oktober 1984

tot vaststelling van de invoerheffingen voor granen en meel , gries en griesmeel
van tarwe of van rogge

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE

GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Economische Gemeenschap,
Gelet op Verordening (EEG) nr. 2727/75 van de Raad
van 29 oktober 1975 houdende een gemeenschappe
lijke ordening der markten in de sector granen ('), laat
stelijk gewijzigd bij Verordening (EEG) nr. 1018/84 (2),
inzonderheid op artikel 13 , lid 5,
Gelet op Verordening nr. 129 van de Raad inzake de
waarde van de rekeneenheid en de wisselkoersen die
in het kader van het gemeenschappelijk landbouwbe
leid moeten worden toegepast (3), laatstelijk gewijzigd
bij Verordening (EEG) nr. 2543/73 (4), inzonderheid op
artikel 3 ,
Gelet op het advies van het Monetair Comité,
Overwegende dat de heffingen die van toepassing zijn
bij invoer van granen, meel van tarwe en rogge, gries
en griesmeel van tarwe, werden vastgesteld bij Veror
dening (EEG) nr. 2221 /84 0 en de verordeningen die
deze nadien hebben gewijzigd ;
Overwegende dat, ten einde de normale werking van
het stelsel van heffingen te verzekeren, het nodig is
voor de berekening van deze laatste :
— een uit de spilkoers voortvloeiende omrekenings*

koers waarop de in artikel 2 ter, lid 2, van Verorde
ning (EEG) nr. 974/71 (6), laatstelijk gewijzigd bij
Verordening (EEG) nr. 855/84 l7), bedoelde coëffi
ciënt is toegepast, voor de munteenheden welke
onderling worden gehandhaafd binnen een

contante maximummarge op een bepaald moment
van 2,25 % ,

— een omrekeningskoers voor de andere munteen
heden gebaseerd op het rekenkundig gemiddelde
van de contante wisselkoersen voor elke van deze
munteenheden, geconstateerd gedurende een
bepaalde periode ten opzichte van de munteen
heden van de Gemeenschap bedoeld in het vorige
streepje, en bovengenoemde coëfficiënt,

aan te houden ; deze wisselkoersen zijn de op 18
oktober 1984 vastgestelde koersen ;
Overwegende dat de toepassing van de in Verordening
(EEG) nr. 2221 /84 neergelegde regelen op de aanbod
prijzen en noteringen van heden die de Commissie
bekend zijn, leidt tot het wijzigen van de thans
geldende heffingen overeenkomstig de bijlage van
deze verordening,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING
VASTGESTELD :

Artikel 1

De bij de invoer van de in artikel 1 , sub a), b) en c),
van Verordening (EEG) nr. 2727/75 genoemde
produkten te innen heffingen worden vastgesteld in de
bijlage .

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op 20 oktober
1984 .

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk
in elke Lid-Staat.

Gedaan te Brussel , 19 oktober 1984.
Voor de Commissie

Poul DALSAGER

Lid van de Commissie

(') PB nr. L 281 van 1 . 11 . 1975, blz . 1 .
( 2) PB nr. L 107 van 19 . 4 . 1984, blz . 1 .
(') PB nr. 106 van 30 . 10 . 1962, blz . 2553/62.
(4) PB nr. L 263 van 19 . 9 . 1973 , blz . 1 .
O PB nr. L 205 van 1 . 8 . 1984, blz . 1 .
H PB nr. L 106 van 12 . 5 . 1971 , blz . 1 .
Q PB nr. L 90 van 1 . 4 . 1984, blz . 1 .
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BIJLAGE

bij de verordening van de Commissie van 19 oktober 1984 tot vaststelling van de invoerhef
fingen voor granen en meel , gries en griesmeel van tarwe of van rogge

(Ecu/ton)

Nr. van het
gemeen
schappelijk
douanetarief

Omschrijving Heffingen

10.01 B I
10.01 B II
10.02
10.03
10.04
10.05 B

10.07 A
10.07 B

10.07 C
10.07 Dl
10.07 D II
11.01 A
11.01 B

1 1.02 A Ia)

1 1 .02 A I b)

Zachte tarwe en mengkoren
Harde tarwe („durum")
Rogge
Gerst
Haver
Maïs , andere dan maïshybriden voor
zaaidoeleinden
Boekweit
Pluimgierst, tros- of vogelgierst
(millet)
Sorgho
Triticale

Andere granen
Meel van tarwe of van mengkoren
Meel van rogge
Gries en griesmeel van harde tarwe
(„durum")
Gries en griesmeel van zachte tarwe

60,02
1 06,75 (') 0
68,72 (6)
63,34
45,16

55,53 00
0

o n
81,45 0
0
o o
97,59
109,78

178,71
104,77

(') Voor harde tarwe („durum") van oorsprong uit Marokko, welke recht
streeks van dat land naar de Gemeenschap wordt vervoerd, wordt de
heffing met 0,60 Ecu per ton verminderd.

(2) Overeenkomstig Verordening (EEG) nr. 435/80, worden de heffingen
niet toegepast op produkten van oorsprong uit de Staten in Afrika ,
het Caribische gebied en de Stille Oceaan of uit de landen en
gebieden overzee , die in de Franse overzeese departementen worden
ingevoerd .

(3) /Voor maïs van oorsprong uit de ACSO of de LGO wordt de heffing
bij invoer in de Gemeenschap met 1,81 Ecu per ton verminderd .

(4) Voor pluimgierst en sorgho van oorsprong uit de ACSO of de LGO
wordt de heffing bij invoer in de Gemeenschap met 50 % vermin
derd.

O Voor harde tarwe („durum") en kanariezaad geproduceerd in Turkije ,
die rechtstreeks van dat land naar de Gemeenschap worden vervoerd,
wordt de heffing met 0,60 Ecu per ton verminderd .

(6) De te innen heffing bij invoer van rogge , verkregen in Turkije en
rechtstreeks van dat land naar de Gemeenschap vervoerd , is vastge
steld door de Verordeningen (EEG) nr. 1180/77 van de Raad en
(EEG) nr. 2622/71 van de Commissie .

O Bij invoer van het produkt van post 10.07 D I (triticale) wordt de voor
rogge geldende heffing toegepast .
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VERORDENING (EEG) Nr. 2938/84 VAN DE COMMISSIE
van 19 oktober 1984

tot vaststelling van de premies die aan de invoerheffingen voor granen, meel en
mout worden toegevoegd

onderling worden gehandhaafd binnen een
contante maximummarge op een bepaald moment
van 2,25 % ,

— een omrekeningskoers voor de andere munteen
heden gebaseerd op het rekenkundig gemiddelde
van de contante wisselkoersen voor elke van deze
munteenheden, geconstateerd gedurende een
bepaalde periode ten opzichte van de munteen
heden van de Gemeenschap bedoeld in het vorige
streepje, en bovengenoemde coëfficiënt,

aan te houden ; deze wisselkoersen zijn de op 18
oktober 1984 vastgestelde koersen ;

Overwegende dat, in verband met de cif-prijzen en de
cif-prijzen op termijn van heden , de premies die aan
de momenteel geldende heffingen worden toegevoegd,
moeten worden gewijzigd volgens de tabellen in de
bijlage van deze verordening,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING
VASTGESTELD :

Artikel 1

De premies die aan de vooraf vastgestelde heffingen
worden toegevoegd voor de invoer van granen en
mout, bedoeld in artikel 1 5 van Verordening (EEG) nr.
2727/75 , worden vastgesteld in de bijlage .

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op 20 oktober
1984 .

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE
GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Economische Gemeenschap,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 2727/75 van de Raad
van 29 oktober 1975 houdende een gemeenschappe
lijke ordening der markten in de sector granen ('), laat
stelijk gewijzigd bij Verordening (EEG) nr. 1018/84 (2),
en inzonderheid op artikel 15, lid 6,

Gelet op Verordening nr. 129 van de Raad inzake de
waarde van de rekeneenheid en de wisselkoersen die
in het kader van het gemeenschappelijk landbouwbe
leid moeten worden toegepast (3), laatstelijk gewijzigd
bij Verordening (EEG) nr . 2543/73 (4), inzonderheid op
artikel 3 ,

Gelet op het advies van het Monetair Comité,

Overwegende dat de premies, die aan de heffingen
voor granen en mout dienen te worden toegevoegd,
werden vastgesteld bij Verordening (EEG) nr. 2222/
84 (*) en de verordeningen die deze nadien hebben
gewijzigd ;

Overwegende dat, ten einde de normale werking van
het stelsel van heffingen te verzekeren, het nodig is
voor de berekening van deze laatste :
— een uit de spilkoers voortvloeiende omrekenings

koers waarop de in artikel 2 ter, lid 2, van Verorde
ning (EEG) nr. 974/71 (é), laatstelijk gewijzigd bij
Verordening (EEG) nr. 855/84 Q, bedoelde coëffi
ciënt is toegepast, voor de munteenheden welke

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk
in elke Lid-Staat.

Gedaan te Brussel , 19 oktober 1984.

Voor de Commissie

Poul DALSAGER

Lid van de Commissie

(') PB nr. L 281 van 1 . 11 . 1975, blz . 1 .
( 2) PB nr. L 107 van 19 . 4 . 1984, blz . 1 .
(3) PB nr. 106 van 30 . 10 . 1962, blz . 2553/62 .
(«) PB nr. L 263 van 19 . 9 . 1973, blz . 1 .
O PB nr. L 205 van 1 . 8 . 1984, blz . 4.
(') PB nr. L 106 van 12 . 5 . 1971 , blz . 1 .
O PB nr. L 90 van 1 . 4 . 1984, blz . 1 .
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BIJLAGE

bij de verordening van de Commissie van 19 oktober 1984 tot vaststelling van de premies
die aan de invoerheffingen voor granen , meel en mout worden toegevoegd

A. Granen en meel

(Ecu / ton)

Nr. van het
gemeen
schappelijk
douanetarief

Omschrijving
Lopend

10

l e term.

11

2' term .

12

3' term .

1

10.01 BI Zachte tarwe en mengkoren 0 0 0 0

10.01 B II Harde, tarwe („durum") 0 0 0 0

10.02 Rogge 0 0 0 0

10.03 Gerst 0 0 0 0

10.04 Haver 0 0 0 0

10.05 B Maïs, andere dan maïshybriden voor zaaidoel
einden 0 1,62 1,62 0,54

10.07 A Boekweit 0 0 0 0

10.07 B Pluimgierst, tros- of vogelgierst (millet) 0 0 0 0

10.07 C Sorgho 0 0 0 0

10.07 D Andere granen 0 0 0 0

11.01 A Meel van tarwe en van mengkoren 0 0 0 0

B. Mout

(Ecu / ton)
Nr. van het
gemeen
schappelijk
douanetarief

Omschrijving
Lopend

10

1 ' term.

11

2' term.

12

3' term .

1

4' term.

2

11.07 A I (a) Mout van tarwe, niet gebrand, in de vorm van
meel 0 0 0 0 0

11.07 A I (b) Mout van tarwe, niet gebrand, in een andere
vorm dan meel 0 0 0 0 0

11.07 AII(a) Mout niet van tarwe, niet gebrand, in de
vorm van meel 0 0 0 0 0

11.07 A II (b) Mout, niet van tarwe, niet gebrand, in een
andere vorm dan meel 0 0 0 0 0

11.07 B Mout, gebrand 0 0 0 0 0



20 . 10 . 84 Publikatieblad van de Europese Gemeenschappen Nr. L 277/5

VERORDENING (EEG) Nr. 2939/84 VAN DE COMMISSIE

van 19 oktober 1984

tot wijziging van Verordening (EEG) nr. 2395/84 met betrekking tot de in artikel
14ter van Verordening (EEG) nr. 337/79 bedoelde verlaging van de aankoopprijs

voor wijn voor het verkoopseizoen 1984/1985

een van de in de eerste alinea bedoelde distillaties,
wordt berekend op grond van het alcoholgehalte
van het bij de distillatie verkregen produkt, vermin
derd met een gedeelte dat overeenkomt met het
verschil tussen het effectief alcoholgehalte van de
geleverde wijn en de in de eerste alinea vermelde
maximumwaarden .

De maximumhoeveelheid van het produkt dat door
het interventiebureau kan worden overgenomen
overeenkomstig het bepaalde in artikel 41 van
Verordening (EEG) nr. 337/79 wordt verkregen
door de totale hoeveelheid geleverde wijn te verme
nigvuldigen met het maximum alcoholgehalte dat
is vermeld in de eerste alinea en door het resultaat
van de vermenigvuldiging te delen door het alco
holgehalte van het geleverde produkt.".

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE
GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Economische Gemeenschap,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 337/79 van de Raad
van 5 februari 1979 houdende een gemeenschappelijke
ordening van de wijnmarkt ('), laatstelijk gewijzigd bij
Verordening (EEG) nr. 1 208/84 (2) en met name op
artikel 1 4ter,

Overwegende dat bij Verordening (EEG) nr. 2395/84
van de Commissie (3) de maximale effectieve alcohol
gehalten zijn bepaald die in aanmerking moeten
worden genomen bij de berekening van de prijs van de
wijn die in het verkoopseizoen 1984/ 1985 geleverd
wordt met het oog op een van de distillaties als
bedoeld in artikel 11 , in artikel 15 of in artikel 41 van
Verordening (EEG) nr. 337/79, indien de producent
van de betrokken wijn het alcoholgehalte ervan heeft
verhoogd door toevoeging van saccharose of geconcen
treerde druivemost waarvoor de in artikel 14 van laatst
genoemde verordening bedoelde steun is toegekend ;
dat het derhalve dienstig is dezelfde maximale effec
tieve alcoholgehalten in aanmerking te nemen voor de
berekening van de steun voor het bij de distillatie
verkregen produkt alsmede van de hoeveelheid alcohol
die door het interventiebureau kan worden overge
nomen in het kader van de in artikel 41 van Verorde
ning (EEG) nr. 337/79 bedoelde distillatie ;

Overwegende dat de in deze verordening vervatte
maatregelen in overeenstemming zijn met het advies
van het Comité van beheer voor wijn ,

2 . Lid 2 wordt gelezen :

„2 . Voor de in lid 1 bedoelde berekeningen
wordt evenwel het werkelijke effectieve alcoholge
halte in aanmerking genomen wanneer de wijn
voor distillatie wordt geleverd door producenten die
aan de bevoegde instanties van de Lid-Staten
bewijzen dat zij in het verkoopseizoen waarin de ter
distillatie geleverde wijn bereid is , het alcoholge
halte van geen enkel deel van hun produktie
verhoogd hebben :

— noch door toevoeging van geconcentreerde
druivemost of gerectificeerde geconcentreerde
druivemost waarvoor de in artikel 14 van Veror
dening (EEG) nr. 337/79 bedoelde steun is
verleend ;

— noch door toevoeging van saccharose ."

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING
VASTGESTELD :

Artikel 1

Artikel 1 van Verordening (EEG) nr. 2395/84 wordt als
volgt gewijzigd :

1 . Aan lid 1 worden de volgende alinea's toegevoegd :
„De aan de distilleerder uit te keren steun voor de
produkten die zijn gedistilleerd in het kader van

Artikel 2

(') PB nr. L 54 van 5 . 3 . 1979 , blz . 1 .
( 2) PB nr . L 115 van 1 . 5 . 1984, blz . 77 .
(•') PB nr . L 224 van 21 . 8 . 1984, blz . 12 .

Deze verordening treedt in werking op de derde dag
volgende op die van haar bekendmaking in het Publi
katieblad van de Europese Gemeenschappen.
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Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk
in elke Lid-Staat.

Gedaan te Brussel , 19 oktober 1984.

Voor de Commissie

Poul DALSAGER

Lid van de Commissie
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VERORDENING (EEG) Nr. 2940/84 VAN DE COMMISSIE
van 19 oktober 1984

tot wijziging van Verordening nr. 225/67/EEG betreffende de wijze van bepaling
van de wereldmarktprijs voor de oliehoudende zaden

Overwegende dat de in deze verordening vervatte
maatregelen in overeenstemming zijn met het advies
van het Comité van beheer voor oliën en vetten ,

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE

GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Economische Gemeenschap,

Gelet op Verordening nr. 136/66/EEG van de Raad
van 22 september 1966 houdende een gemeenschap
pelijke ordening der markten in de sector oliën en
vetten ('), laatstelijk gewijzigd bij Verordening (EEG)
nr. 2260/84 (2),

Gelet op Verordening nr. 115/67/EEG van de Raad
van 6 juni 1967 tot vaststelling van de criteria voor het
bepalen van de wereldmarktprijs van oliehoudende
zaden alsmede van de plaats van grensoverschrij
ding (3), laatstelijk gewijzigd bij Verordening (EEG) nr.
1983/82 (4), en met name op artikel 7,

Overwegende dat bij Verordening nr. 225/67/EEG van
de Commissie (*), laatstelijk gewijzigd bij Verordening
(EEG) nr. 2037/84 (6), de uit zonnebloemzaad
verkregen hoeveelheden olie en perskoeken zijn
vastgesteld ; dat bij Verordening (EEG) nr. 1102/84 van
de Raad van 31 maart 1984 tot vaststelling van de
richtprijzen en de interventieprijzen voor koolzaad,
raapzaad en zonnebloemzaad voor het verkoopseizoen
1984/ 1985 Q, de standaardkwaliteit voor zonne
bloemzaad gewijzigd is door het oliegehalte van 40 %
tot 42 % te verhogen ; dat genoemde hoeveelheden
derhalve aan de nieuwe standaardkwaliteit aangepast
moeten worden ;

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING
VASTGESTELD :

Artikel 1

Verordening nr. 225/67/EEG wordt als volgt gewij
zigd :

1 . In artikel 5, sub b), worden de hoeveelheden „38
kg" en „43 kg" respectievelijk vervangen door „40
kg" en „41 kg", sub c) worden de hoeveelheden „38
kg" en „59 kg" respectievelijk vervangen door „40
kg" en „57 kg".

2 . In artikel 8 , lid 1 , sub b), worden de hoeveelheden
„38 kg" en „43 kg" respectievelijk vervangen door
„40 kg" en „41 kg", sub c) worden de hoeveelheden
„38 kg" en „59 kg" respectievelijk vervangen door
„40 kg" en „57 kg".

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op de dag van
haar bekendmaking in het Publikatieblad van de
Europese Gemeenschappen.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk
in elke Lid-Staat .

Gedaan te Brussel , 19 oktober 1984 .

Voor de Commissie

Poul DALSAGER

Lid van de Commissie

(') PB nr. 172 van 30 . 9 . 1966, blz. 3025/66.
(2) PB nr. L 208 van 3 . 8 . 1984, blz . 1 .
( 3) PB nr. 111 van 10 . 6 . 1967, blz . 2196/67 .
(4) PB nr. L 215 van 23 . 7 . 1982, blz . 6 .
O PB nr. 136 van 30 . 6 . 1967, blz . 2919/67 .
(") PB nr. L 189 van 17 . 7 . 1984, blz . 15 .
O PB" nr. L 113 van 28 . 4 . 1984, blz . 8 .
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VERORDENING (EEG) Nr. 2941/84 VAN DE COMMISSIE
van 19 oktober 1984

inzake de aanvaarding van de offertes voor zachte tarwe van bakkwaliteit die in
september 1984 overeenkomstig Verordening (EEG) nr. 1810/84 voor interventie

zijn ingediend

Overwegende dat wat de voor september ingediende
offertes betreft de in Verordening (EEG) nr. 1810/84
bedoelde gegevens door de Lid-Staten zijn verstrekt ;
dat daaruit blijkt dat de ingediende offertes de vastge
stelde hoeveelheden overschrijden ; dat bijgevolg de
daarop toe te passen verlagingspercentages moeten
worden vastgesteld,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING
VASTGESTELD :

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE
GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Economische Gemeenschap,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 2727/75 van de Raad
van 25 oktober 1975 houdende een gemeenschappe
lijke ordening der markten in de sector granen ('),
laatstelijk gewijzigd bij Verordening (EEG) nr. 1018/
84 0,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 1810/84 van de
Commissie van 28 juni betreffende een speciale inter
ventiemaatregel voor zachte tarwe van minimumbak
kwaliteit aan het begin van het verkoopseizoen
1984/ 1985 (3), gewijzigd bij Verordening (EEG) nr.
2440/84 (4), en met name op artikel 3, lid 2,

Overwegende dat, overeenkomstig artikel 3 , lid 2, van
Verordening (EEG) nr. 1810/84, de Commissie op
basis van de door de Lid-Staten verstrekte gegevens
nagaat of de voor elk van de maanden augustus,
september en oktober ingediende offertes de hoeveel
heden overtreffen die volgens artikel 1 , lid 1 , van
Verordening (EEG) nr. 1810/84 in het kader van de
interventie kunnen worden aangekocht en wanneer dit
het geval is , het op de ontvangen offertes toe te passen
verlagingspercentage vaststelt ;

Artikel 1

Een verlagingspercentage van 95,01 % wordt toegepast
op de offertes voor zachte tarwe van minimumbakkwa
liteit die in de loop van september 1984 overeen
komstig Verordening (EEG) nr. 1810/84 bij de inter
ventiebureaus zijn ingediend .

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op de dag van
haar bekendmaking in het Publikatieblad van de
Europese Gemeenschappen.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk
in elke Lid-Staat .

Gedaan te Brussel , 19 oktober 1984.

Voor de Commissie

Poul DALSAGER

Lid van de Commissie

(') PB nr. L 281 van 1 . 11 . 1975, blz . 1 .
O PB nr. L 107 van 19 . 4 . 1984, blz. 1 .
O PB nr. L 170 van 29 . 6 . 1984, blz . 33 .
(4) PB nr . L 228 van 25 . 8 . 1984, blz . 8 .
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VERORDENING (EEG) Nr. 2942/84 VAN DE COMMISSIE
van 19 oktober 1984

betreffende de afgifte van invoercertificaten voor vers , gekoeld of bevroren
rundvlees van hoge kwaliteit

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE
GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Economische Gemeenschap,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 2693/83 van de Raad
van 26 september 1983 betreffende de opening van
een communautair tariefcontingent voor vers, gekoeld
of bevroren rundvlees van hoge kwaliteit van de posten
02.01 A II a) en 02.01 A II b) van het gemeenschap
pelijk douanetarief ('), en met name op artikel 2,

Overwegende dat in artikel 7 van Verordening (EEG)
nr. 3660/83 van de Commissie van 23 december 1983
tot vaststelling van de uitvoeringsbepalingen van de
invoerregelingen die in de sector rundvlees zijn inge
steld bij Verordening (EEG) nr. 2693/83 en Verorde
ning (EEG) nr. 2694/83 (2) is bepaald dat voor het
indienen van de certificaataanvragen en het afgeven
van de invoercertificaten voor vlees als bedoeld in
artikel 1 , lid 1 , sub d), de bepalingen gelden die zijn
vastgesteld in de artikelen 12 en 15 van Verordening
(EEG) nr. 2377/80 van de Commissie van 4 september
1980 houdende bijzondere bepalingen voor de toepas
sing van het stelsel van invoer- en uitvoercertificaten
in de sector rundvlees (3), laatstelijk gewijzigd bij Veror
dening (EEG) nr. 3578/82 (4) ;

Overwegende dat in artikel 1 , lid 1 , sub d), van boven
genoemde Verordening (EEG) nr. 3660/83 de
hoeveelheid vers, gekoeld of bevroren rundvlees van
hoge kwaliteit van oorsprong en van herkomst uit de

Verenigde Staten van Amerika en uit Canada, die in
1984 onder bijzondere voorwaarden mag worden inge
voerd, is vastgesteld op 1 0 000 ton ;

Overwegende dat de begin oktober 1984 ingediende
aanvragen een kleinere hoeveelheid betreffen dan de
beschikbare hoeveelheid ; dat derhalve aan alle
aanvragen volledig kan worden voldaan,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING
VASTGESTELD :

Artikel 1

Aan elke aanvraag om een invoercertificaat die in
oktober 1984 is ingediend voor vers, gekoeld of
bevroren rundvlees van hoge kwaliteit als bedoeld in
artikel 1 , lid 1 , sub d), van Verordening (EEG) nr.
3660/83, wordt volledig voldaan .

Artikel 2

In de eerste tien dagen van november 1984 kunnen
voor vlees als bedoeld in artikel 1 overeenkomstig de
artikelen 12 en 15 van Verordening (EEG) nr. 2377/80
certificaataanvragen worden ingediend voor de
volgende hoeveelheid : 9 454 ton .

Artikel 3

Deze verordening treedt in werking op 20 oktober
1984.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk
in elke Lid-Staat.

Gedaan te Brussel, 19 oktober 1984.

Voor de Commissie

Poul DALSAGER

Lid van de Commissie

(') PB nr. L 267 van 29. 9. 1983, blz. 3 .
(2) PB nr. L 361 van 24. 12. 1983, blz . 38 .
Ó PB nr. L 241 van 13 . 9 . 1980, blz. 5 .
4) PB nr . L 373 van 31 . 12 . 1982, blz . 59 .
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VERORDENING (EEG) Nr. 2943/84 VAN DE COMMISSIE
van 19 oktober 1984

tot vaststelling van de mate waarin gevolg kan worden gegeven aan de in oktober
1984 ingediende aanvragen om uitvoercertificaten voor produkten van de sector
rundvlees waarvoor een bijzondere behandeling geldt bij invoer in een derde land

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE
GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Economische Gemeenschap,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 2931 /79 van de Raad
van 20 december 1979 inzake het verlenen van
bijstand bij uitvoer van landbouwprodukten die in
aanmerking komen voor een speciale behandeling bij
invoer in een derde land ('), en met name op artikel 1 ,
lid 2,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 805/68 van de Raad
van 27 juni 1968 houdende een gemeenschappelijke
ordening der markten in de sector rundvlees (2), laat
stelijk gewijzigd bij de Akte van Toetreding van Grie
kenland,

Overwegende dat bij de artikelen 14 en 15 van Veror
dening (EEG) nr. 2377/80 van de Commissie van 4
september 1980 houdende bijzondere bepalingen voor
de toepassing van het stelsel van invoer- en uitvoercer
tificaten in de sector rundvlees (3), laatstelijk gewijzigd
bij Verordening (EEG) nr. 3578/82 (4), voorschriften
zijn vastgesteld ten aanzien van de aanvragen om
uitvoercertificaten voor de in artikel 1 van Verordening
(EEG) nr. 2973/79 (*) bedoelde produkten ; dat in
artikel 15, lid 6, sub c), van genoemde verordening is
bepaald dat, indien de hoeveelheden waarvoor certifi
caten werden aangevraagd de beschikbare hoeveel

heden overschrijden, de Commissie een uniform
percentage vaststelt waarmee de aangevraagde hoeveel
heden worden verminderd ;

Overwegende dat bij Verordening (EEG) nr. 3582/81
van de Commissie (6) de hoeveelheden vlees zijn vast
gesteld die voor het vierde kwartaal 1984 in het kader
van genoemd stelsel kunnen worden geëxporteerd ;
Overwegende dat de hoeveelheden waarvoor voor het
vierde kwartaal 1984 certificaten zijn aangevraagd
gelijk zijn aan de beschikbare hoeveelheden ; dat de
aanvragen derhalve volledig kunnen worden ingewil
ligd,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING
VASTGESTELD :

Artikel 1

De voor het vierde kwartaal van 1984 ingediende
aanvragen om uitvoercertificaten voor het in Verorde
ning (EEG) nr. 2973/79 bedoelde rundvlees worden
volledig ingewilligd.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op 20 oktober
1984 .

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk
in elke Lid-Staat.

Gedaan te Brussel , 19 oktober 1984.

Voor de Commissie

Poul DALSAGER

Lid van de Commissie

(') PB nr. L 334 van 28 . 12. 1979, blz. 8 .
(2) PB nr. L 148 van 28 . 6. 1968, blz . 24.
O PB nr. L 241 van 13. 9 . 1980, blz. 5.
(4) PB nr. L 373 van 31 . 12. 1982, blz . 59 .
O PB nr. L 336 van 29 . 12. 1979, blz. 44 . («) PB nr. L 359 van 15 . 12 . 1981 , blz . 14 .



20 . 10 . 84 Publikatieblad van de Europese Gemeenschappen Nr. L 277/ 11

VERORDENING (EEG) Nr. 2944/84 VAN DE COMMISSIE
van 19 oktober 1984

betreffende het beëindigen van de visserij op haring door vissersvaartuigen die de
vlag voeren van Frankrijk

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE
GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Economische Gemeenschap,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 2057/82 van de Raad
van 29 juni 1982 houdende vaststelling van bepaalde
maatregelen voor controle op de activiteiten van
vissersvaartuigen uit de Lid-Staten ('), gewijzigd bij
Verordening (EEG) nr. 1729/83 (2), inzonderheid op
artikel 10 , lid 3 ,

Overwegende dat Verordening (EEG) nr. 320/84 van
de Raad van 31 januari 1984 inzake de vaststelling van
de voor 1984 geldende voorlopige totaal toegestane
vangsten voor bepaalde visbestanden of groepen van
visbestanden in de visserijzone van de Gemeenschap
en het voor de Gemeenschap voorlopig beschikbare
gedeelte van deze vangsten , de verdeling van dit
gedeelte over de Lid-Staten en de bij de visserij in het
kader van de totaal toegestane vangsten in acht te
nemen voorschriften ('), laatstelijk gewijzigd bij Veror
dening (EEG) nr. 2666/84 (4), quota's vastlegt voor
haring voor 1984 ;

Overwegende dat het, om de naleving te waarborgen
van de bepalingen inzake de kwantitatieve beperking
van de vangsten uit bepaalde bestanden , waarvoor een
quotum is vastgesteld , noodzakelijk is dat de
Commissie de datum vastlegt waarop het toegewezen
quotum wordt geacht volledig te zijn gebruikt ten
gevolge van de vangsten verricht door de vaartuigen
die de vlag voeren van een Lid-Staat ;

Overwegende dat, volgens de gegevens medegedeeld
aan de Commissie, de vangsten van haring in de
wateren van de ICES-gebieden II a (EG-zone) en IV a
(EG-zone), door vaartuigen die de vlag voeren van

Frankrijk of die in Frankrijk zijn geregistreerd, het
voor 1984 toegewezen quotum hebben bereikt in de
wateren van de ICES gebieden II a (EG-zone), IV a
(EG-zone) en IV b (EG-zone)
Overwegende dat, uit hoofde van artikel 3 a van Veror
dening (EEG) nr. 320/84 van de Raad Frankrijk 2 300
ton haring heeft overgedragen van de ICES-gebieden
IV c en VII d naar ICES-gebied IV b ; dat, tengevolge
van de haringvangsten in de wateren van ICES-gebied
IV b door vaartuigen die de vlag voeren van Frankrijk
of die in Frankrijk zijn geregistreerd, het overgedragen
quotum niet volledig gebruikt is ,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING
VASTGESTELD :

Artikel 1

Door de vangsten van haring in de wateren van de
ICES-gebieden II a (EG-zone) en IV a (EG-zone), door
vaartuigen die de vlag voeren van Frankrijk of die in
Frankrijk zijn geregistreerd, wordt het aan Frankrijk
voor 1984 toegewezen quotum geacht volledig te zijn
gebruikt .
De visserij op haring in de wateren van de ICES
gebieden II a (EG-zone) en IV a (EG-zone), door
vaartuigen die de vlag voeren van Frankrijk of die in
Frankrijk zijn geregistreerd, is ververboden alsmede
het aan boord houden, de overlading en het lossen van
haring welke door vermelde vaartuigen gevangen is in
deze wateren na de datum van inwerkingtreding van
deze verordening.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op de dag van
haar bekendmaking in het Publikatieblad van de
Europese Gemeenschappen.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk
in elke Lid-Staat .

Gedaan te Brussel , 19 oktober 1984.
Voor de Commissie

Giorgios CONTOGEORGIS
Lid van de Commissie

(') PB nr. L 220 van 29 . 7. 1982, blz . 1 .
(2) PB nr. L 169 van 28 . 6 . 1983, blz . 14 .
O PB nr. L 37 van 8 . 2 . 1984, blz . 1 .
( 4 PB nr. L 253 van 21 . 9 . 1984, blz. 5 .
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II

(Besluiten waarvan de publikatie niet voorwaarde is voor de toepassing)

RAAD

RICHTLIJN VAN DE RAAD
van 15 oktober 1984

betreffende de onderlinge aanpassing van de wetgevingen van de Lid-Staten
inzake keramische voorwerpen bestemd om met levensmiddelen in aanraking te

komen

(84/500/EEG)

DE RAAD VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN ,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Economische Gemeenschap,
Gelet op Richtlijn 76/893/EEG van de Raad van 23
november 1976 betreffende de onderlinge aanpassing
van de wetgevingen der Lid-Staten inzake materialen
en voorwerpen bestemd om met levensmiddelen in
aanraking te komen ('), inzonderheid op artikel 3 ,
Gezien het voorstel van de Commissie,

Gezien het advies van het Europese Parlement (2),
Gezien het advies van het Economisch en Sociaal
Comité (3),
Overwegende dat in artikel 2 van Richtlijn 76/893/
EEG is bepaald dat materialen en voorwerpen aan
levensmiddelen geen bestanddelen mogen afgeven in
hoeveelheden die gevaar kunnen opleveren voor de
menselijke gezondheid ;
Overwegende dat in artikel 3 van dezelfde richtlijn is
bepaald dat de Raad overeenkomstig de procedure van
artikel 100 van het Verdrag door middel van een
richtlijn de bijzondere bepalingen vaststelt die van
toepassing zijn op bepaalde groepen materialen en
voorwerpen (specifieke richtlijnen) ;
Overwegende dat in de meeste Lid-Staten ten aanzien
van keramische voorwerpen bestemd om met levens
middelen in aanraking te komen dwingende
bepalingen van kracht zijn ter bescherming van de
menselijke gezondheid, die betrekking hebben op de

beperking van de extraheerbare hoeveelheden lood en
cadmium ;

Overwegende dat deze bepalingen van Lid-Staat tot
Lid-Staat verschillen , hetgeen leidt tot belemmeringen
voor de instelling en de werking van de gemeenschap
pelijke markt ;

Overwegende dat deze belemmeringen kunnen
worden opgeheven, indien het in de Gemeenschap in
de handel brengen van keramische voorwerpen wordt
onderworpen aan uniforme voorschriften ; dat derhalve
de grenswaarden, de beproevings- en de analyseme
thoden van genoemde voorwerpen moeten worden
geharmoniseerd ;

Overwegende dat het passende instrument om deze
doelstelling te verwezenlijken een specifieke richtlijn
is in de zin van artikel 3 van Richtlijn 76/893/EEG,
waarvan de algemene voorschriften ook op het onder
havige geval van toepassing worden ;

Overwegende dat de aanpassing van bepaalde maatre
gelen inzake toezicht en analyse aan de technische
vooruitgang waarin de richtlijn voorziet een uitvoe
ringsmaatregel is en dat het gewenst is de aanneming
hiervan toe te vertrouwen aan de Commissie ten einde
de procedure te vereenvoudigen en te bespoedigen ;
Overwegende dat in alle gevallen waarin de Raad de
Commissie bevoegdheden verleent voor de tenuitvoer
legging van de voorschriften in de sector materialen en
voorwerpen bestemd om met levensmiddelen in
aanraking te komen, dient te worden voorzien in een
procedure waarbij een nauwe samenwerking tot stand
wordt gebracht tussen de Lid-Staten en de Commissie
in het kader van het Permanent Comité voor levens

(') PB nr. L 340 van 9 . 12. 1976, blz . 19 .
O PB nr. C 95 van 28 . 4. 1975, blz . 41 .
4 PB nr . C 263 van 17 . 11 . 1975, blz . 66 .
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middelen, ingesteld bij besluit van de Raad van 13
november 1969 ,

Pb Cd

— Categorie 1 :
Niet-vulbare voorwerpen
en vulbare voorwerpen
waarvan de inwendige
diepte gemeten tussen
het laagste punt en het
horizontale vlak door de
bovenrand ten hoogste
25 mm bedraagt 0,8 mg/dm2 0,07 mg/dm2

— Categorie 2 :
Alle andere vulbare
voorwerpen 4,0 mg/1 0,3 mg/1

— Categorie 3 :
Kookgerei ; verpak
kingen en opslagvaten
met een inhoud van

meer dan 3 liter 1,5 mg/1 0,1 mg/1
5 . Wanneer een keramisch voorwerp de hierboven
genoemde hoeveelheden niet met meer dan 50 °/p
overschrijdt, wordt dit voorwerp evenwel geacht in
overeenstemming te zijn met de voorschriften van
deze richtlijn, indien ten minste drie andere
voorwerpen die qua vorm, afmetingen , decoratie en
glazuur daaraan gelijk zijn , aan een proef worden
onderworpen die wordt uitgevoerd onder de in de
bijlagen I en II bedoelde omstandigheden en de uit
deze voorwerpen geëxtraheerde hoeveelheden lood
en/of cadmium gemiddeld de vastgestelde grenzen
niet overschrijden en elk van deze voorwerpen afzon
derlijk deze grenzen niet met meer dan 50 %
overschrijdt.

Artikel 3

De in de bijlagen, met uitzondering van de punten 1
en 2 van bijlage I , aan te brengen wijzigingen op
grond van de ontwikkeling van de wetenschappelijke
en technische kennis, worden vastgesteld volgens de
procedure van artikel 10 van Richtlijn 76/893/EEG .

Artikel 4

1 . Vóór het verstrijken van een termijn van drie jaar
na de kennisgeving van deze richtlijn ('), bepaalt de
Raad overeenkomstig de procedure van artikel 100 van
het Verdrag :
a) de beperkingen waaraan die delen van keramische
voorwerpen welke bestemd zijn om in aanraking te
komen met de mond, moeten worden onder
worpen ,

b) de methodes voor de controle op het naleven van
de onder a) bedoelde beperkingen .

2. Gedurende dezelfde periode onderzoekt de
Commissie aan de hand van toxicologische en techno
logische gegevens opnieuw de in artikel 2 vastgestelde

HEEFT DE VOLGENDE RICHTLIJN VASTGESTELD :

Artikel 1

1 . Deze richtlijn is een specifieke richtlijn in de zin
van artikel 3 van Richtlijn 76/893/EEG .

2. Deze richtlijn heeft betrekking op het eventueel
afgeven van lood en cadmium door de keramische
voorwerpen die bestemd zijn om als eindprodukt met
levensmiddelen in aanraking te komen, of die
daarmede overeenkomstig hun bestemming in
aanraking komen.

3 . Onder „keramische voorwerpen" worden verstaan
voorwerpen vervaardigd uit een mengsel van anorga
nische materialen met een doorgaans hoog gehalte aan
klei of silicaat, waaraan eventueel kleine hoeveelheden
organische stoffen zijn toegevoegd. Deze voorwerpen
worden eerst gevormd en de verkregen vorm wordt
door het bakken definitief vastgelegd. Zij kunnen
verglaasd , geëmailleerd en/of versierd zijn .

Artikel 2

1 . De hoeveelheden lood en cadmium die door
keramische voorwerpen worden afgegeven , mogen de
hierna vastgestelde grenzen niet overschrijden .

2 . De hoeveelheden lood en cadmium die door
keramische voorwerpen worden afgegeven, worden
bepaald met behulp van een proef waarvan de omstan
digheden in bijlage I zijn vastgesteld en met behulp
van de in bijlage II beschreven analysemethode .

3 . Wanneer een keramisch voorwerp bestaat uit een
vat met een keramisch deksel , geldt als lood- en/of
cadmiumgrens die niet mag worden overschreden
(mg/dm2 of mg/1 ) die welke van toepassing is op het
enkele vat .

Het enkele vat en de binnenkant van het deksel
worden afzonderlijk beproefd onder dezelfde omstan
digheden .

De som van de twee geëxtraheerde hoeveelheden lood
en/of cadmium die aldus is verkregen, wordt al naar
gelang het geval gerelateerd aan de oppervlakte of het
volume van het enkele vat .

4. Een keramisch voorwerp wordt geacht in
overeenstemming te zijn met de voorschriften van
deze richtlijn , indien de hoeveelheden lood en/of
cadmium die worden geëxtraheerd tijdens de proef die
wordt uitgevoerd onder de in de bijlagen I en II
bedoelde omstandigheden , de volgende grenzen niet
overschrijden :

(') Van deze richtlijn is aan de Lid-Staten kennis gegeven op
17 oktober 1984.
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grenzen , ten einde deze te verlagen, alsmede de
belichtingsomstandigheden voor de in bijlage I vastge
stelde proef en dient zij , in voorkomend geval , bij de
Raad voorstellen tot wijziging van de richtlijn in .

Artikel 5

1 . De Lid-Staten wijzigen , zo nodig, hun wetgeving
ten einde aan deze richtlijn te voldoen zodat :

— drie jaar na de kennisgeving van deze richtlijn de
handel in keramische voorwerpen die overeen
stemmen met deze richtlijn , wordt toegelaten ;

— vijf jaar na de kennisgeving van deze richtlijn het
in de handel brengen van keramische voorwerpen
die niet met deze richtlijn overeenstemmen, wordt
verboden .

Zij stellen de Commissie hiervan onverwijld in kennis .
2 . Onverminderd lid 1 mogen de Lid-Staten het
verbod om keramische voorwerpen te produceren die
niet aan de bepalingen van deze richtlijn voldoen ,
instellen of handhaven .

Artikel 6

Deze richtlijn is gericht tot de Lid-Staten .

Gedaan te Luxemburg, 15 oktober 1984.

Voor de Raad

De Voorzitter

J. BRUTON
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BIJLAGE I

BASISVOORSCHRIFTEN VOOR HET BEPALEN VAN DE MIGRATIE VAN LOOD EN
CADMIUM

1 . Beproevingsvloeistof („Simulatievloeistor )
4-procentige (vol .) versbereide waterige oplossing van azijnzuur.

2. Beproevingsomstandigheden
2.1 . De proef wordt uitgevoerd bij een temperatuur van 22 ± 2°C en duurt 24 ± 0,5 uren .

2.2 . Wanneer alleen de migratie van lood wordt bepaald, wordt het monster met behulp van een
geschikte beschermende bekleding bedekt en blootgesteld aan de in een laboratorium gebruike
lijke belichtingsomstandigheden .
Wanneer de migratie van lood en cadmium of alleen van cadmium wordt bepaald, wordt het
monster bedekt en wel zodanig dat het te beproeven oppervlak in het volstrekte donker wordt
gehouden .

3 . Vulling
3.1 . Vulbare monsters

Het voorwerp wordt met de 4-procentige (vol . azijnzuuroplossing gevuld tot op ten hoogste 1
mm van het overlooppunt, gemeten vanaf de bovenrand van het monster .
Bij monsters met een platte of lichtgebogen rand wordt het monster echter zodanig gevuld dat
de afstand tussen het vloeistofoppervlak en het overlooppunt ten hoogste 6 mm bedraagt,
gemeten langs de gebogen rand.

3.2 . Niet-vulbare monsters

Het oppervlak van het monster dat niet bestemd is om in aanraking te komen met levensmid
delen wordt eerst bekleed met een geschikte beschermende laag die bestand is tegen de werking
van de 4-procentige (vol .) azijnzuuroplossing .
Vervolgens wordt het monster ondergedompeld in een vat dat een bekend volume azijnzuurop
lossing bevat en wel zodanig dat het oppervlak dat bestemd is om in aanraking te komen met
levensmiddelen geheel wordt bedekt door de beproevingsvloeistof.

4 . Bepaling van het oppervlak
Het oppervlak van de voorwerpen van categorie 1 is gelijk aan het oppervlak van de meniscus
bestaande uit het vrije oppervlak van de verkregen vloeistof met inachtneming van de onder
punt 3 vermelde voorwaarden inzake vulling.
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BIJLAGE II

ANALYSEMETHODES VOOR HET BEPALEN VAN DE MIGRATIE VAN LOOD EN
CADMIUM

1 . Doel en toepassingsgebied
De methode maakt het mogelijk de specifieke migratie te bepalen van lood en/of cadmium.

2 . Beginsel
De bepaling van de specifieke migratie van lood en/of cadmium geschiedt door spectrofotome
trie van de atoomabsorptie .

3 . Reagentia
— AHe reagentia dienen van analysekwaliteit te zijn , tenzij anders bepaald .
— Telkens wanneer er sprake is van water, gaat het om gedistilleerd water of water van gelijk

waardige kwaliteit .

3.1 . 4-procentige (vol.) waterige oplossing tan azijnzuur
Aan een hoeveelheid water wordt 40 ml ijsazijn toegevoegd . Deze oplossing wordt met water
aangevuld tot 1 000 ml .

3.2 . Standaardoplossingen
Er worden standaardoplossingen bereid die respectievelijk 1 000 mg/ 1 lood en niet minder dan
500 mg/ 1 cadmium bevatten in een volgens punt 3 . 1 . bereide 4-procentige azijnzuuroplossing.

4 . Apparatuur

4.1 . Atoomabsorptiespectrofotometer
De detectiegrens van het toestel voor lood en cadmium moet kleiner zijn dan of gelijk aan :
— 0,1 mg/ 1 voor lood
— 0,01 mg/ 1 voor cadmium .
De detectiegrens wordt gedefinieerd als de concentratie van het element in de 4-procentige
azijnzuuroplossing van punt 3.1 . die een signaal geeft dat gelijk is aan twee maal het geluid van
de bodem van het toestel .

5 . Werkwijze

5.1 . Bereiding van het monster
Het monster moet vrij zijn van verontreinigingen, van vet of van andere stoffen die invloed
kunnen uitoefenen op de proef.
Het monster wordt gewassen met een oplossing die een vloeibaar huishoudelijk detergent bevat
bij een temperatuur van ongeveer 40° C. Het monster wordt eerst met stromend water en vervol
gens met gedistilleerd water of met water van gelijkwaardige kwaliteit gespoeld . Nadat men het
monster heeft laten uitdruipen , wordt het gedroogd op zodanige wijze dat elke verontreiniging
wordt vermeden . Het te beproeven oppervlak mag nadat het is schoongemaakt niet met de
handen worden aangeraakt.

5.2. Bepaling van lood en/of cadmium
— Het aldus voorbereide monster wordt in de in bijlage I omschreven omstandigheden
beproefd.

— Alvorens het monster van de proefoplossing af te nemen voor de lood- en/of cadmiumbepa
ling, wordt de inhoud van het monster gehomogeniseerd door middel van een geschikte
methode waarbij van de oplossing niets verloren gaat en het beproefde oppervlak niet wordt
afgeschuurd .

— Op het gebruikte reagens wordt voor elke reeks bepalingen een blanco proef verricht .
— De lood- en/of cadmiumbepalingen worden verricht in passende omstandigheden door

middel van atoomabsorptiespectrofotometrie .
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